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esp De la mano de nuestro es-
píritu verde, hemos consegui-
do situarnos claramente como 
alternativa de producto diver-
so y transversal. Apoyados en 
nuestra vocación Eco y nuestro 
compromiso social, te invitamos 
a disfrutar con nosotros el si-
guiente paso: nuevos materiales, 
texturas, colores, sensaciones…
Hobby Flower loves fresh plants

cat De la mà del nostre esperit 
verd, hem aconseguit situar-nos 
clarament com alternativa de 
producte divers i transversal. 
Recolzats en la nostra vocació 
Eco i el nostre compromís social, 
t’invitem a gaudir amb nosaltres 
del següent pas: nous materials, 
textures, colors, sensacions...
Hobby Flower loves fresh plants

en Led by our green spirit, we 
managed to position ourselves 
as a clearly alternative of diverse 
and transversal product. Based 
on our Eco vocation and our 
social commitment, we invite 
you to join us for the next step: 
new materials, textures, colors, 
feelings... Hobby Flower loves 

fresh plants

fr Sur la base de notre vocation 
écologique et de notre engage-
ment social, nous vous invitons 
à nous rejoindre pendant la pro-
chaine étape: vous découvrirez 
les nouveaux matériaux, textu-
res, couleurs et sensations... 
Hobby Flower loves fresh plants

HobbyFlower
®

Welcome BienvenueBienvenido Benvinguts

Loves Fresh Plants
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More than 40
years experience

esp Hobby Flower celebra más 
de 40 años pintando de verde 
el mundo con plantas que viven 
más y mejor con nuestro siste-
ma exclusivo de Hidro.jardinera. 
Para el futuro, miraremos ade-
lante determinados a continuar 
la labor iniciada por los fundado-
UHV�$GHOLQD�*DVS¢�\�/OXLV�&DEU«���
Regalémonos futuro!

cat Hobby Flower celebra més 
de 40 anys pintant de verd el 
món amb plantes que viuen més 
i millor gràcies al nostre siste-
ma exclusiu d’Hidro.jardinera. A 
l’hora de formular el desig mi-
rarem endavant determinats a 
continuar amb la labor iniciada 
SHOV� IXQGDGRUV� $GHOLQD� *DVS¢� L�
Lluis Cabré... Regalem-nos futur!

en  Hobby Flower celebrates 
more than 40 years of experien-
ce painting the world of green 
plants that live longer and better 
with our unique Hydro.planter. 
At the time of formulating the 
desire will look forward determi-
ned to continue the work started 
E\� WKH� IRXQGHUV� $GHOLQD� *DVS¢�
and Lluis Cabré... Let’s share fu-
ture!

fr Hobby Flower fête plus de 
quarante ans d’expérience 
en peignant le monde en vert 
avec des plantes qui vivent plus 
longtemps et dans de meilleu-
res conditions grâce au système 
unique de l’hydro.jardinière. No-
tre désir est celui de poursuivre 
le travail entamé par les fonda-
WHXUV� $GHOLQD� *DVS¢� HW� /XLV� &D-
EU«����2URQV�QRXV�OȇDYHQLU��

Más de 40 
años de experiencia
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esp Rellenar el depósito sólo 4 
YHFHV�DO� D³R�\� UHJDU� VXSHUȴFLDO-
mente cada 4 o 5 semanas. ¿El 
resultado? Plantas perfectas con 
el mínimo mantenimiento. 
*UDFLDV� D� ORV� GRV� WXERV� GH�
nuestras Hidro.jardineras, con-
seguimos una minicirculación 
permanente de aire que facilita 
la oxigenación del agua y de las 
raíces más profundas reprodu-
ciendo el funcionamiento de la 
QDWXUDOH]D�� (VR� VLJQLȴFD� TXH� OD�
tierra no se seca ni se compacta 
nunca y el circuito no se rompe, 
por eso las plantas, plantadas en 
nuestras Hidro.jardineras viven 
más y mejor.

cat Emplenar el dipòsit només 
��FRSV�D�OȇDQ\�L�UHJDU�VXSHUȴFLDO-
ment cada 4 o 5 setmanes. El re-
sultat? Plantes perfectes amb el 
mínim manteniment.
*U¢FLHV�DOV�GRV� WXEV�GH� OHV�QRV-
tres Hidro.jardineres, acon-
seguim una minicirculació 
permanent d’aire que facilita 
l’oxigenació de l’aigua i de les 
arrels més profundes reproduint 
el funcionament de la naturale-
sa. Per aquest motiu la terra no 
es seca ni es compacta mai i el 
circuit no es trenca. Les plantes, 
plantades a les nostres Hidro.jar-
dineres viuen més i millor.

en Fill the tank only 4 times a 
year and surface water every 4 
or 5 weeks. The result? Perfect 
plants with minimum mainte-
nance. 
Thanks to both of our Hydro.
planters tubes, we got a perma-
nent minicirculation of the air 
that facilitates the oxygenation 
of the water and the deepest 
roots reproducing the nature. 
That means that the soil never 
gets dry or compacted and the 
circuit never gets broken, that’s 
why plants planted in our Hydro.
planters live longer and better.

fr  Vous remplissez le réservoir 4 
IRLV�SDU�DQ�HW�DUURVH]�VXSHUȴFLH-
llement chaque 4 ou 5 semaines. 
Vous aurez des résultats éton-
nants: Plantes parfaites avec un 
minimum d’entretien.
*U¤FH�DX�GRXEOH�WX\DX�GH�QRWUH�
Hydro.jardinière, on obtient une 
circulation permanente d’air qui 
facilite l’oxygénation de l’eau de 
façon que les racines reprodui-
sent le fonctionnement de la 
QDWXUH�� &HOD� VLJQLȴH� TXH� OH� VRO�
ne sèche pas. En outre, il ne se 
compacte non plus et le circuit 
ne s’interrompe pas. Par con-
séquent, les plantes dans un 
bac Hobby Flower vivent plus 
longtemps et dans des condi-
tions excellentes.

Our Exclusive System 

Nuestro 
Sistema Exclusivo

HobbyFlower

¨

01

02

03

04

05

· Sistema único y patentado.
· Patented system.

· Plantas perfectas regando sólo 4 veces al año.
· For Perfect plants,water them only 4 times a year.

· Ahorro de hasta un 80% de agua de riego
· Saving up to 80% on the irrigation water

y�&HUWLȴFDGR�GHO�GHSDUWDPHQWR�GH�ȴVLRORJ¯D� 
vegetal / &HUWLȴFDWH�RI�WKH�'HSDUWPHQW�RI�3ODQW� 
Physiology

y�&HUWLȴFDGR�SRU�OD�6RFLHGDG�HVSD³ROD�GH�
horticultura / &HUWLȴHG�E\�WKH�6SDQLVK�6RFLHW\�
of Horticulture 
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Cada Hidrojardinera viene pro-

vista de una bolsa de drenaje 

FRQ� OD� FDQWLGDG� VXȴFLHQWH� SDUD�
completar los siguientes pasos. 

Esparza uniformemente el mate-

rial de drenaje por encima de las 

mechas hasta un espesor aproxi-

mado de 2 centímetros.

A drainage bag comes included 

with each Hydro-garden; its con-

WHQWV� DUH� VXɝFLHQW� WR� FRPSOHWH�
the following steps. Spread the 

drainage material uniformly on 

top of the conductors until they 

are covered by a layer approxi-

mately 2 centimeters.

Añada sustrato encima del drena-

je procurando dejar un hoyo para 

cada planta que quiera plantar 

en su Hidrojardinera. Utilize el 

sustrato adecuado al tipo de 

planta deseado.

Cover the drainage layer with 

soil, leaving a hole for each plant 

that you wish to plant in your 

Hydro-garden.

Antes de plantar cada planta en 

su hueco correspondiente le reco-

mendamos que las raices queden 

un poco sueltas (procurando que 

no se rompan) para favorecer su 

crecimiento en el nuevo sustrato. 

Si va a plantar más de una plan-

ta, le recomendamos comenzar 

por la de mayor tamaño.

Before planting each plant in its 

corresponding hole we recom-

mend that you loosen the roots 

(without breaking them), which 

will encourage the plants to take 

root in their new soil. If you in-

tend to plant more than plant, 

we suggest that you start with the 

biggest.

La primera vez, después de reali-

zar el plantado, hay que regar por 

encima del sustrato, lentamente 

R� D� LQWHUYDORV� D� ȴQ� GH� HPSDSDU�
la tierra y el drenaje y llenar el 

depósito de agua. La varilla indi-

cadora subirá de nivel hasta que 

comience a aparecer el color rojo 

de la misma. 

 

After planting the FIRST time, it 

is important to water the soil, 

slowly and at intervals until the 

soil and drainage layer is moist 

and the water tank is full. The 

level shown on the indicator rod 

will rise until the colour red starts 

to appear. ΖW�LV�QRUPDO�IRU�WKH�VRLO�OHYHO�WR�GHVFHQG�IROORZLQJ�WKH�ȴUVW�WLPH�\RX�ZDWHU�\RXU�+\GUR�JDUGHQ��:H�UHFRPPHQG�WKDW�\RX�XVH�QHZ�VRLO�WR�UHȴOOWKHJDU-
denuptoitspre-wateringlevel.

1- :DWHUOHYHO�LQGLFDWLQJ�URG

1- Varilla indicador de nivel del 
depósito de agua

4- :DWHU�WDQN�DHUDWLRQ�RSHQLQJ�
DQG�ZDWHUȴOOLQJHQWUDQFH�RI�WKH�
watertank

4- Abertura de aireación y boca 
para llenado del depósito de 
agua

5- Interior para el sustrato, el 
drenaje y la planta

5- Interior space for the soil, the 

drainage layer and the plant

6- Hendiduras para las ruedas

6- :KHHOV�KRXVLQJ

2- Body the waterlevel indicating 

rod and the oxygenation

2- &XHUSR�JX¯D�GH�OD�ER\D�FRQ�
RULȴFLRV�GH�DLUHDFLµQ

3- Mechas conductoras de la 
humedad

3- :LFNV�IRU�ZDWHUWUDQVIHU�E\�
means of capillary action
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esp Adel y Lina son modelos di-
señados especialmente para la 
planta de interior más singular 
\� GHOLFDGD�� OD�2UTX¯GHD��*UDFLDV�
D� ORV� RULȴFLRV� GHO� YDVR� LQWHULRU�
las gotas sobrantes del riego  
proporcionan a las raíces de la 
Orquídea la humedad necesaria 
para vivir perfectamente. Adel y 
Lina aportan innovación y diseño 
además de recrear el hábitat na-
tural de esta fascinante planta.

cat Adel i Lina són models dis-
senyats especialment per la 
planta d’interior més singular i 
GHOLFDGD�� Oȇ2UTX¯GLD�� �*U¢FLHV�DOV�
RULȴFLV� GHO� UHFLSLHQW� LQWHULRU�� OHV�
gotes sobrants del reg propor-
cionen a les arrels de l’Orquídia 
la humitat necessària per viu-
re perfectament. Adel i Lina 
aporten innovació i disseny, a 
més de recrear l’hàbitat natural 
d’aquesta fascinant planta.

en  Adel and Lina are collections 
especially designed for the uni-
que and delicate indoor plant: 
the Orchid. Thanks to the holes 
of the inner vessel the leftover 
drops provide irrigation and the 
moisture that the roots of the or-
chid need to live perfectly. Adel 
and Lina bring innovation and 
design besides to recreate the 
natural habitat of this fascinating 
plant.

fr  Adel et Lina sont des modèles 
conçus spécialement pour la 
plante d’intérieur la plus unique 
HW� G«OLFDWH�� Oȇ2UFKLG«H�� *U¤FH�
au perçage du pot, les gouttes 
restantes qui coulent permet-
tent d’irriguer les racines de 
l’orchidée. Adel et Lina imitent 
également l’habitat naturel de 
cette plante fascinante.

Orchids System: 
To water your orquid is very easy

Sistema de Orquídeas 
“Regar tus Orquídeas 
es muy fácil”
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1- Adel y Lina están formadas por dos recipientes. Adel or Lina made up of 2 parts.

���&RORFD�HO�UHFLSLHQWH�FRQ�OD�RUTX¯GHD�GHQWUR�GHO�TXH�FRQWLHQH�DJXD��5LHJR�
por inmersión 5 minutos a la semana. Put the container with the orquid into the 

RWKHU�WKDW�KDV�WKH�ZDWHU��:DWHU�LW�E\�LPPHUVLRQ���PLQXWHV�D�ZHHN�

���9XHOYH�D�FRORFDU�HO�UHFLSLHQWH�FRQ�OD�RUTX¯GHD�GHQWUR��Place container with 

empty vessel within the orchid.

2- Llena 1/2 recipiente de agua. Fill 1/2 container with water. 

4- Después de los 5 minutos, vierte el agua del recipiente. Pour the water of the 

container and replace the orchid container inside.

���(O�VLVWHPD�SURSRUFLRQD�OD�FODULGDG�\�OD�KXPHGDG�TXH�ODV�UD¯FHV�QHFHVLWDQ��
The system provides the clarity and moisture that the roots need.
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esp El servicio Hobby Plus per-
mite dar a tus Hidro.jardineras el 
color que tu desees. Este servicio 
es una opción única en el mundo 
ya que te facilita como profesio-
nal dar un toque corporativo y 
exclusivo a tus proyectos, me-
diante logotipos y colores. 

cat El servei Hobby Plus permet 
dotar a les teves Hidro.jardineres 
el color que tu destijis.  Aquest 
servei és una opció única al món 
ja que et facilita com a profes-
sional, donar un toc corperatiu 
i exclusiu als teus projectes, mi-
tjançant logotips i colors.

en The Hobby Plus service allows 
you to give to your Hydro.plan-
ters the color that you want. This 
service is a unique option in the 
world that gives to you as a pro-
fessional a corporate and unique 
touch to your projects with your 
personalized Hydro.planters, by 
logos and colors.

fr  Le service Hobby Plus permet 
de personnaliser chaque Hydro.
jardinière dans la couleur choi-
sie. Ce service exclusif pour les 
professionnels fait possible de 
donner une touche corporative 
et personnelle à tous nos bacs 
avec logo et coleurs.

logo+colour
Busca que producto lleva este símbolo
Look for the product that carries this symbol

Personaliza tu 
Hidro.Jardinera

Hobby Plus

Customize your Hydro.planter
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esp El servicio Hobby Light per-
mite iluminar o señalizar espa-
cios interiores o exteriores des-
de las Hidro Jardineras Hobby 
Flower. Apoyándonos en la am-
plia gama lumínica, el alto rendi-
miento y el bajo consumo de la 
tecnología LED.
Plantas e iluminación unidas 
para perfeccionar los espacios 
decorativos.

cat El servei Hobby Light permet 
il·luminar o senyalitzar espais in-
teriors o exteriors des de les Hi-
dro Jardineres Hobby Flower. Re-
colzant-nos en l’àmplia gamma 
lumínica, l’alt rendiment i el baix 
consum de la tecnologia LED.
Plantes i il·luminació unides per 
perfeccionar els espais decora-
tius.

en The Hobby Light service illu-
minates or signpost indoors or 
outdoors from the Hobby Flower 
Hydro.planters. Based on the 
broad light range, high perfor-
mance and low consumption 
LED technology.
Plants and lighting together to 
perfect all the decorative spaces.

fr Le Hobby Light service éclai-
re ou signal du l’intérieur ou 
l’extérieur avec des Hobby 
Flower Hydro.jardinières. Se ap-
puyant sur la large gamme de 
lumière, haute performance et 
faible consommation de la tech-
nologie LED.
Plantes et de l’éclairage ainsi 
pour parfaire espaces décoratifs.

Light up your Hydro.planter

Ilumina tu 
Hidro.Jardinera

Hobby Light
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Hobby Green

esp� +RWHOHV�� RȴFLQDV�� HVSDFLRV�
públicos… Si necesitas decorar 
un espacio con plantas natura-
les, nosotros podemos ayudarte. 
De la mano de profesionales del 
sector, efectuamos un primer 
estudio de tus necesidades y del 
espacio, te asesoramos sobre el 
tipo de plantas que te convienen 
y las Hidro.jardineras más ade-
cuadas, y realizamos el manteni-
miento. Un servicio integral para 
que no tengas que preocuparte 
de nada.

cat� +RWHOV�� RȴFLQHV�� HVSDLV� S¼-
blics… Si necessites decorar un 
espai amb plantes naturals, no-
saltres podem ajudar-te. De la 
mà de professionals del sector, 
efectuem un primer estudi de 
les teves necessitats i de l’espai, 
t’assessorem sobre el tipus de 
plantes que et convenen i les Hi-
dro.jardineres més adequades, 
i realitzem el manteniment. Un 
servei integral perquè no tinguis 
que preocupar-te de res.

en� +RWHOV�� RɝFHV�� SXEOLF� VSD-
ces… If you need to decorate a 
space with natural plants, we 
can help you. Led by industry 
professionals, we conducted an 
initial study of your needs and 
space, we advise you on the type 
of plants that you need and most 
appropriate Hydro.planters and 
we provide maintenance. A full 
service so you won’t have to wo-
rry about anything.

fr Hôtels, bureaux, espaces pu-
blics... Si vous avez besoin de dé-
corer un espace avec des plantes 
naturelles, nous pouvons vous 
aider. Sous la direction de pro-
fessionnels du secteur, nous 
HHFWXRQV� XQH� SUHPLªUH� «WXGH�
de vos besoins et de l’espace, 
nous vous conseillons sur le type 
de plantes que vous voulez et les 
Hydro.jardinières les plus appro-
priés, par on réalise l’entretien.  
Un service intégrale, donc vous 
n’aurez pas à vous soucier de 
quoi que ce soit.

Integral service of decoration  for companies

Servicio integral de Decoración 
para Empresas
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Basic Design by Hobby Flower Team
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esp Rejuvenecida con materiales 
de última generación y colores 
inspirados en las últimas tenden-
cias, la convierten en una pieza 
clave para esta temporada.

Material: 
Polipropileno. 
Polypropylene Material. 

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.

cat Rejovenida amb materials 
d’última generació i colors ins-
pirats en les últimes tendències, 
la converteixen en una peça clau 
per aquesta temporada.

en Rejuvenated with new gene-
ration materials and colors inspi-
red in the latest trends, this co-
llection becomes the key feature 
of this season.

fr Rajeuni avec des matériaux de 
dernière génération et des cou-
leurs inspirées par les dernières 
tendances, le Basic devient un 
élément clé pour cette saison.

Basic 

REF:
HF010 01 03 01
HF010 02 03 01
HF010 03 03 01
HF010 04 03 01
HF010 05 03 01
HF010 06 03 01

REF:
HF010 01 03 02
HF010 02 03 02
HF010 03 03 02
HF010 04 03 02
HF010 05 03 02
HF010 06 03 02

REF:
HF010 01 03 04
HF010 02 03 04
HF010 03 03 04
HF010 04 03 04
HF010 05 03 04
HF010 06 03 04

MEDIDA
Ø 35x35
Ø 35x35
Ø 35x35
Ø 35x35
Ø 35x35
Ø 35x35

MEDIDA
Ø 42x40
Ø 42x40
Ø 42x40
Ø 42x40
Ø 42x40
Ø 42x40

MEDIDA
Ø 60x50
Ø 60x50
Ø 60x50
Ø 60x50
Ø 60x50
Ø 60x50

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

REF:
HF010 01 03 03
HF010 02 03 03
HF010 03 03 03
HF010 04 03 03
HF010 05 03 03
HF010 06 03 03

MEDIDA
Ø 50x40
Ø 50x40
Ø 50x40
Ø 50x40
Ø 50x40
Ø 50x40

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

Essential 
functionality

Fucionabilidad
Imprescindible
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REF:
HF010 01 01 01
HF010 02 01 01
HF010 03 01 01
HF010 04 01 01
HF010 05 01 01
HF010 06 01 01

MEDIDA
35x35x35
35x35x35
35x35x35
35x35x35
35x35x35
35x35x35

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

REF:
HF010 01 01 03
HF010 02 01 03
HF010 03 01 03
HF010 04 01 03
HF010 05 01 03
HF010 06 01 03

MEDIDA
75x75x40
75x75x40
75x75x40
75x75x40
75x75x40
75x75x40

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

REF:
HF010 01 01 02
HF010 02 01 02
HF010 03 01 02
HF010 04 01 02
HF010 05 01 02
HF010 06 01 02

MEDIDA
50x50x40
50x50x40
50x50x40
50x50x40
50x50x40
50x50x40

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG
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REF:
HF010 01 02 01
HF010 02 02 01
HF010 03 02 01
HF010 04 02 01
HF010 05 02 01
HF010 06 02 01

REF:
HF010 01 02 02
HF010 02 02 02
HF010 03 02 02
HF010 04 02 02
HF010 05 02 02
HF010 06 02 02

MEDIDA
75x35x40
75x35x40
75x35x40
75x35x40
75x35x40
75x35x40

MEDIDA
110x40x40
110x40x40
110x40x40
110x40x40
110x40x40
110x40x40

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

COLORES
White
%ODFN
Anthracite
Taupe
%URZQ
5HG

%DVLF
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Basic Plus Design by Hobby Flower Team
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esp Juego de colores y brillos en 
su versión más atrevida. Las Hi-
dro.jardineras Basic Plus siguen 
las últimas tendencias llenando 
los espacios de vida.

cat Joc de colors i brillantors en 
la seva versió més atrevida. Les 
Hidro.jardineres Basic Plus se-
gueixen les últimes tendències 
omplint els espais de vida. 

en Set of color and brightness 
in its boldest version. The Basic 
Plus Hydroplanters follow the la-
WHVW�WUHQGV�ȴOOLQJ�WKH�VSDFHV�ZLWK�
life.

fr En jouant avec la couleur et 
brillant dans sa version plus au-
dacieuse, les Hydro.jardinières 
Basic Plus suivent les dernières 
tendances en remplissant les es-
paces de vie.

REF:
HF011 07 03 02
HF011 08 03 02
HF011 09 03 02

REF:
HF011 07 03 03
HF011 08 03 03
HF011 09 03 03

MEDIDA
Ø 42x40
Ø 42x40
Ø 42x40

MEDIDA
Ø 50x40
Ø 50x40
Ø 50x40

COLORES
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac

COLORES
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac

Basic Plus
Lively colours
Colores Vivos

Material: 
Polipropileno. 
Polypropylene Material. 

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.
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Novo Design by Josep Lluscà
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REF:
HF014 00 03 02 
HF014 01 03 02 
HF014 02 03 02 
HF014 03 03 02

REF:
HF014 00 03 03 
HF014 01 03 03 
HF014 02 03 03 
HF014 03 03 03

REF:
HF014 00 03 04 
HF014 01 03 04 
HF014 02 03 04 
HF014 03 03 04

MEDIDA
Ø 42x39 
Ø 42x39 
Ø 42x39 
Ø 42x39

MEDIDA
Ø 52x43 
Ø 52x43 
Ø 52x43 
Ø 52x43

MEDIDA
Ø 62x53 
Ø 62x53 
Ø 62x53 
Ø 62x53

COLORES
White
Cobalt
5HG
Anthracite
 
COLORES
White
Cobalt
5HG
Anthracite
 
COLORES
White
Cobalt
5HG
Anthracite
 

esp Renovada en líneas y colo-
res, se convierte en una colec-
ción de versatilidad perfecta, 
adaptándose a cualquier espacio 
funcional.

cat Renovada en línies i colors, es 
converteix en una col·lecció de 
versatilitat perfecte, adaptant-se 
a qualsevol espai funcional.

en Updated in lines and colours, 
Novo becomes a collection with 
a perfect versatility to suit any 
functional localization.

fr Rénové en lignes et couleurs, 
elle devient une collection de po-
lyvalence parfaite pour convenir 
à tout espace fonctionnel.

Novo

Perfect versatility

Versatilidad
Perfecta

Material: 
Polipropileno. 
Polypropylene Material. 

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.
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REF:
HF014 00 03 07 
HF014 01 03 07 
HF014 02 03 07 
HF014 03 03 07

MEDIDA
Ø 42x75 
Ø 42x75 
Ø 42x75 
Ø 42x75

COLORES
White
Cobalt
5HG
Anthracite 
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Ice Light Design by Jordi Vilardell
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esp� 6RȴVWLFDFLµQ� GHVOXPEUDQWH��
Ice Light, Ilumina el espacio con 
diferentes combinaciones de 
suave color a través de su cubier-
ta translúcida. 

cat� 6RȴVWLFDFLµ� HQOOXHUQDGRUD��
Ice Light, il·lumina l’espai amb 
diferents combinacions de color 
a través de la seva coberta trans-
lúcida.

en Dazzling sophistication. Ice 
Light, illuminates the space with 
GLHUHQW� FRPELQDWLRQV� RI� VRIW�
color through its translucent co-
ver. 

fr Sophistication éblouissante. 
Ice Light, illumine l’espace avec 
GHV�GL«UHQWHV�FRPELQDLVRQV�GH�
couleurs douces grâce à son cou-
vercle translucide.

REF:
HF016 00 03 03
HF016 01 03 03
HF016 02 03 03
HF016 03 03 03
HF016 04 03 03
HF016 05 03 03
HF016 07 03 03
HF016 08 03 03
HF016 09 03 03

REF:
HF016 00 03 04
HF016 01 03 04
HF016 02 03 04
HF016 03 03 04
HF016 04 03 04
HF016 05 03 04
HF016 07 03 04
HF016 08 03 04
HF016 09 03 04

MEDIDA
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40

MEDIDA
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40

COLORES
White
%ODFN
5HG
Anthracite
%URZQ
Taupe
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac

COLORES
White
%ODFN
5HG
Anthracite
%URZQ
Taupe
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac
 

Ice Light
Light and color
Luz y Color

Producto Hobby Plus Personalízalo con logotipo o color corporativo.
Hobby Plus Product Customize it with logo or corporate color.logo+colour

Material:
Cubierta HIPS/PMMA. 
HIPS/PMMA Cover. 
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Ice Design by Hobby Flower Team
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esp Elegancia sugerente. Una 
colección pensada para conver-
tir cada creación en un objeto 
especial llenando los espacios de 
matizadas tonalidades.

cat Elegància suggerent. Una 
col·lecció pensada per convertir 
cada creació en un objecte espe-
cial omplint els espais de matisa-
des tonalitats. 

en Suggestive elegance. This co-
llection is designed to make of 
HDFK�FUHDWLRQ�D�VSHFLDO�REMHFW�ȴ-
lling the spaces of nuanced hues.

fr Élégance suggestive. Une co-
llection conçue pour rendre cha-
que création d’un objet spécial 
remplissant les espaces de tein-
tes nuancées.

REF:
HF013 00 03 03
HF013 01 03 03
HF013 02 03 03
HF013 03 03 03
HF013 04 03 03
HF013 05 03 03
HF013 07 03 03
HF013 08 03 03
HF013 09 03 03

REF:
HF013 00 03 04
HF013 01 03 04
HF013 02 03 04
HF013 03 03 04
HF013 04 03 04
HF013 05 03 04
HF013 07 03 04
HF013 08 03 04
HF013 09 03 04

MEDIDA
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40

MEDIDA
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40

COLORES
White
%ODFN
5HG
Anthracite
%URZQ
Taupe
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac
 

COLORES
White
%ODFN
5HG
Anthracite
%URZQ
Taupe
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac

Ice

Suggestive elegance

Elegancia 
Sugerente Resistente al exterior.

Outdoor resistant.

Producto Hobby Plus Personalízalo con logotipo o color corporativo.
Hobby Plus Product Customize it with logo or corporate color.logo+colour

Material: 
Cubierta HIPS/PMMA. 
HIPS/PMMA Cover. 
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esp Diseño transgresor. Una co-
lección basada en la magia de 
las transparencias que transmite 
minimalismo y modernidad, em-
belleciendo cualquier rincón.

cat Disseny transgressor. Una 
col·lecció basada en la màgia de 
les transparències que transmet 
minimalisme i modernitat embe-
llint qualsevol racó.

en A transgressor design. A co-
llection based on the magic of 
the transparencies that trans-
mits minimalism and modernity, 
embellishing every corner.

fr Création transgressive. Une 
collection basée sur la magie 
des transparences qui transmet 
le minimalisme et la modernité,  
pour embellir chaque endroit.

REF:
HF012 00 03 03
HF012 01 03 03
HF012 02 03 03
HF012 03 03 03
HF012 04 03 03
HF012 05 03 03
HF012 07 03 03
HF012 08 03 03
HF012 09 03 03

REF:
HF012 00 03 04
HF012 01 03 04
HF012 02 03 04
HF012 03 03 04
HF012 04 03 04
HF012 05 03 04
HF012 07 03 04
HF012 08 03 04
HF012 09 03 04

MEDIDA
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40
Ø 54x40

MEDIDA
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40
Ø 63x40

COLORES
White
%ODFN
5HG
Anthracite
%URZQ
Taupe
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac

COLORES
White
%ODFN
5HG
Anthracite
%URZQ
Taupe
Lime green
3XPSNLQ�RUDQJH
Aubergine lilac

Gel

Minimalist 
transparency

Transparencia
Minimalista

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.

Producto Hobby Plus Personalízalo con logotipo o color corporativo.
Hobby Plus Product Customize it with logo or corporate color.logo+colour

Material: 
Cubierta HIPS/PMMA. 
HIPS/PMMA Cover. 
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esp  Evoca pureza y sencillez y se 
convierte en la colección perfec-
WD�SDUD�GDU�XQ�WRTXH�GH�VRȴVWLFD-
ción a esta fascinante planta: la 
Orquídea.

cat Evoca puresa i senzillesa 
convertint-se en la col·lecció per-
IHFWD�SHU�GRQDU�XQ�WRF�GH�VRȴVWL-
cació a aquesta fascinant planta: 
l’Orquídia.

en Those planters evokes puri-
ty and simplicity becoming the 
perfect collection for a touch of 
sophistication to this fascinating 
plant: the Orchid.

fr Évoque la pureté et la simpli-
cité et elle devient la collection 
parfaite pour une touche de so-
phistication à cette plante fasci-
nante: le Orchidée.

REF:
HF015 00 01 00 
HF015 01 01 00 
HF015 02 01 00 
HF015 03 01 00 
HF015 04 01 00

MEDIDA
Ø 20X20 
Ø 20X20 
Ø 20X20 
Ø 20X20 
Ø 20X20

COLORES
Transparent 
White
%ODFN
Oyster
Aubergine

Adel

Purity and Simplicity
Pureza y Sencillez

Material PCTA/ABS. 
Resistente al exterior.
Outdoor resistant.
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esp  El hábitat idóneo para las 
Orquídeas. Modernidad y fres-
cura diseñada para ambientes 
elegantes y con encanto.

cat L’hàbitat idoni per les Orquí-
dies. Modernitat i frescor dis-
senyada per ambients elegants i 
amb encant.

en The ideal habitat for orchids. 
Modernity and freshness desig-
ned for elegant and charming 
locations.

fr L’habitat idéal pour les orchi-
dées. Modernité et fraîcheur 
conçus pour les environnements 
élégants et charmants.

REF:
HF015 00 02 00 
HF015 05 02 00 
HF015 06 02 00 
HF015 07 02 00

MEDIDA
Ø 20X20 
Ø 20X20 
Ø 20X20 
Ø 20X20

COLORES
Transparent 
Fuchsia
Lilac
Turquoise

Lina

Modernity and freshness

Modernidad y 
Frescura

Material PCTA/Policarbonato. 

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.
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REF:
HF017 00 03 07

REF:
HF017 00 03 04

MEDIDA
Ø 60x42

MEDIDA
Ø 51x70

COLORES
Inox

COLORES
Inox

esp Puramente diseño. Concebi-
da para ser protagonista y pro-
yectar la elegancia del metal en 
todo tipo de entornos.

cat Purament disseny. Concebu-
da per ser protagonista i projec-
tar l’elegància del metall en tot 
tipus d’entorns.

en Purely design. Cut is designed 
to be the protagonist and to pro-
ject the elegance of the metal in 
all types of environments.

fr La création par excellen-
ce. Conçu pour être un prota-
goniste et projeter l’élégance 
du métal dans tous types 
d’environnements.

Cut
Purely design
Puro Diseño

Material: 
Acero inoxidable 3/16
Stainless steel 3/16
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esp Esta mezcla inteligente del 
frío acero con la calidez de las lí-
neas, le aporta una contundente 
belleza y seducción. Una fusión 
atrevida que la convierte en pro-
tagonista en cualquier ambiente.

cat Aquesta combinació 
intel·ligent del fred acer amb la 
calidesa de les línies, aporta una 
contundent bellesa i seducció. 
Una fusió atrevida que la conver-
teix en protagonista de qualsevol 
ambient.

en This intelligent mix of cold 
steel with the warmth of the li-
nes, gives a forceful beauty and 
seduction. A bold fusion that 
becomes the protagonist in any 
environment.

fr Ce mélange d’acier à froid avec 
la chaleur de ses lignes, donne 
une beauté puissante et séduc-
tion. Une fusion audacieuse qui 
devient le protagoniste dans 
n’importe quel environnement.

REF:
HF002 06 03 04

REF:
HF002 06 03 03

MEDIDA
Ø 54x40

MEDIDA
Ø 65x50

COLORES
Matt Inox

COLORES
Matt Inox

Cosmo

Beauty and Seduction
Belleza y Seducción

Material: 
Acero inoxidable 3/16
Stainless steel 3/16
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Steel

Always actual
Siempre actual 

esp Siempre actual. Una colec-
ción renovada e inspirada en las 
últimas tendencias que adapta 
el acero a todos los ambientes 
colectivos.

cat Sempre actual. Una col·lecció 
renovada i inspirada en les últi-
mes tendències que adapta l’acer 
a tots els ambients col·lectius.

en Anupdate collection inspired 
by the latest trends that adapts 
the steel to all environments 
groups.

fr  Une collection renouvelée qui 
s’inspire des dernières tendan-
ces qui adapte l’acier à tous les 
environnements collectifs.

REF:
HF018 00 03 01 
HF018 01 03 01

HF018 00 03 02 
HF018 01 03 02

HF018 00 03 03 
HF018 01 03 03

HF018 00 03 04 
HF018 01 03 04

REF:
HF018 00 03 07 
HF018 01 03 07 

HF018 00 03 09 
HF018 01 03 07

MEDIDA
Ø 35x35
Ø 35x35

Ø 42x40 
Ø 42x40

Ø 50x40
Ø 50x40

Ø 60x50 
Ø 60x50

MEDIDA
Ø 35x70
Ø 35x70

Ø 42x90
Ø 42x90

COLORES
Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

COLORES
Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Steel

Material: 
Acero inoxidable 3/16
Stainless steel 3/16
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REF:
HF018 00 01 01 
HF018 01 01 01

HF018 00 01 02 
HF018 01 01 02

HF018 00 01 03 
HF018 01 01 03

REF:
HF018 00 03 07 
HF018 01 03 07 

HF018 00 03 09 
HF018 01 03 07

MEDIDA
35x35x35
35x35x35

50x50x40
50x50x40

75x75x40
75x75x40

MEDIDA
35x35x70
35x35x70

35x35x90
35x35x90

COLORES
Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

COLORES
Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Steel
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REF:
HF018 00 02 01 
HF018 01 02 01

HF018 00 02 02 
HF018 01 02 02

REF:
HF018 00 02 05 
HF018 01 02 05

HF018 00 02 07 
HF018 01 02 07 

MEDIDA
75x35x40
75x35x40

110x40x40
110x40x40

MEDIDA
65x25x75
65x25x75

100x25x75
100x25x75

COLORES
Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

COLORES
Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Inox Mate / Inox Matt

ΖQR[�%ULOOR���ΖQR[�6KLQQ\

Steel
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Steel Plus

Metallic Glamour
Glamour Metálico

esp Esta colección viene marca-
GD�SRU�OD�VRȴVWLFDFLµQ�\�OD�FDOLGDG�
que transmiten sus brillos, inte-
grando los colores básicos a los 
ambientes selectos.

cat Aquesta col·lecció ve marca-
GD�SHU�OD�VRȴVWLFDFLµ�L�OD�TXDOLWDW�
que transmet la seva lluentor, in-
tegrant els colors bàsics als am-
bients selectes.

en This collection is distinguis-
hed by the sophistication and 
quality that transmit its bright-
ness, integrating basic colors to 
select areas.

fr Cette collection est marquée 
par la sophistication et la qualité 
qui transmettent leur luminosité, 
en intégrant les couleurs de base 
pour sélectionner les environne-
ments.

REF:
HF018 02 03 01 
HF018 04 03 01 
HF018 05 03 01 
HF018 06 03 01 
HF018 07 03 01 
HF018 08 03 01

MEDIDA
Ø 35x35 
Ø 35x35 
Ø 35x35 
Ø 35x35 
Ø 35x35 
Ø 35x35

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

REF:
HF018 02 03 03 
HF018 04 03 03 
HF018 05 03 03 
HF018 06 03 03 
HF018 07 03 03 
HF018 08 03 03 

MEDIDA
Ø 50x40 
Ø 50x40 
Ø 50x40 
Ø 50x40 
Ø 50x40 
Ø 50x40

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

REF:
HF018 02 03 02 
HF018 04 03 02 
HF018 05 03 02 
HF018 06 03 02 
HF018 07 03 02 
HF018 08 03 02

MEDIDA
Ø 42x40 
Ø 42x40 
Ø 42x40 
Ø 42x40 
Ø 42x40 
Ø 42x40

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

REF:
HF018 02 03 04 
HF018 04 03 04 
HF018 05 03 04 
HF018 06 03 04 
HF018 07 03 04 
HF018 08 03 04

MEDIDA
Ø 60x50 
Ø 60x50 
Ø 60x50 
Ø 60x50 
Ø 60x50 
Ø 60x50 

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

Steel Plus

REF:
HF018 02 03 09 
HF018 04 03 09 
HF018 05 03 09 
HF018 06 03 09 
HF018 07 03 09 
HF018 08 03 09

REF:
HF018 02 03 07 
HF018 04 03 07 
HF018 05 03 07 
HF018 06 03 07 
HF018 07 03 07 
HF018 08 03 07

MEDIDA
Ø 42x90 
Ø 42x90 
Ø 42x90 
Ø 42x90 
Ø 42x90 
Ø 42x90

MEDIDA
Ø 35x70 
Ø 35x70 
Ø 35x70 
Ø 35x70 
Ø 35x70 
Ø 35x70

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

Material: 
Acero inoxidable Férrico Lacado
Lacquered ferric stainless steel
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REF:
HF018 02 01 01 
HF018 04 01 01 
HF018 05 01 01 
HF018 06 01 01 
HF018 07 01 01 
HF018 08 01 01

REF:
HF018 02 01 07 
HF018 04 01 07 
HF018 05 01 07 
HF018 06 01 07 
HF018 07 01 07 
HF018 08 01 07

REF:
HF018 02 01 02 
HF018 04 01 02 
HF018 05 01 02 
HF018 06 01 02 
HF018 07 01 02 
HF018 08 01 02

REF:
HF018 02 01 09 
HF018 04 01 09 
HF018 05 01 09 
HF018 06 01 09 
HF018 07 01 09 
HF018 08 01 09

REF:
HF018 02 01 03 
HF018 04 01 03 
HF018 05 01 03 
HF018 06 01 03 
HF018 07 01 03 
HF018 08 01 03

MEDIDA
35x35x35 
35x35x35 
35x35x35 
35x35x35 
35x35x35 
35x35x35

MEDIDA
35x35x70 
35x35x70 
35x35x70 
35x35x70 
35x35x70 
35x35x70

MEDIDA
50x50x40 
50x50x40 
50x50x40 
50x50x40 
50x50x40 
50x50x40

MEDIDA
35x35x90 
35x35x90 
35x35x90 
35x35x90 
35x35x90 
35x35x90

MEDIDA
75x75x40 
75x75x40 
75x75x40 
75x75x40 
75x75x40 
75x75x40

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG
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REF:
HF018 02 02 01 
HF018 04 02 01 
HF018 05 02 01 
HF018 06 02 01 
HF018 07 02 01 
HF018 08 02 01

REF:
HF018 02 02 02 
HF018 04 02 02 
HF018 05 02 02 
HF018 06 02 02 
HF018 07 02 02 
HF018 08 02 02

MEDIDA
75x35x40 
75x35x40 
75x35x40 
75x35x40 
75x35x40 
75x35x40

MEDIDA
110x40x40
110x40x40
110x40x40
110x40x40
110x40x40
110x40x40

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

Steel Plus

REF:
HF018 02 02 05 
HF018 04 02 05 
HF018 05 02 05 
HF018 06 02 05 
HF018 07 02 05 
HF018 08 02 05

REF:
HF018 02 02 07 
HF018 04 02 07 
HF018 05 02 07 
HF018 06 02 07 
HF018 07 02 07 
HF018 08 02 07

MEDIDA
65x25x75 
65x25x75 
65x25x75 
65x25x75 
65x25x75 
65x25x75

MEDIDA
100x25x75 
100x25x75 
100x25x75 
100x25x75 
100x25x75 
100x25x75

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG

COLORES
Anthracite 
%URZQ
Lilac Aubergine
White
%ODFN
5HG
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Forest

Resistencia Natural

esp La resistencia de la madera 
tratada con nuevos acabados 
que la dotan de un aire innova-
dor. Acabados versátiles para 
diferentes tipos de ambientes 
exteriores.

cat La resistència de la fusta trac-
tada amb nous acabats que la 
doten d’un aire innovador. Aca-
bat versàtils per a diferents tipus 
d’ambients exteriors.

en Harmony in urban environ-
ments. Its elegance is enhanced 
by its functionality. In harmony 
with urban environments, Steel 
Out hydro.planters are specially 
treated to withstand outdoors.

fr La résistance du bois traité 
DYHF� GH� QRXYHOOHV� ȴQLWLRQV� TXL�
lui donnent un air innovant. Fini-
WLRQV�SRO\YDOHQWV�SRXU�GL«UHQWV�
types d’environnements exté-
rieurs.

REF:
HF051 01 01 01
HF051 02 01 01

HF051 01 01 02
HF051 02 01 02

HF051 01 01 03
HF051 02 01 03

MEDIDA
44x44x35
44x44x35

54x54x42
54x54x42

82x82x42
82x82x42

COLORES
Tropical
Old Grey

Tropical
Old Grey

Tropical
Old Grey

Natural resistance
Material: 
Pino Douglas tratado
Treated Douglas Pinewood

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.
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REF:
HF051 01 02 01
HF051 02 02 01

HF051 01 02 02
HF051 02 02 02

REF:
HF051 01 02 05
HF051 02 02 05

HF051 01 02 07
HF051 02 02 07

MEDIDA
82x44x42
82x44x42

120x50x42
120x50x42

MEDIDA
71x33x77
71x33x77

104x33x77
104x33x77

COLORES
Tropical
Old Grey

Tropical
Old Grey

COLORES
Tropical
Old Grey

Tropical
Old Grey

REF:
HF051 01 01 07
HF051 02 01 07

HF051 01 01 09
HF051 02 01 09

MEDIDA
44x44x72
44x44x72

44x44x92
44x44x92

COLORES
Tropical
Old Grey

Tropical
Old Grey
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REF:
HF050 01 01 01 
HF050 02 01 01
HF050 03 01 01

REF:
HF050 01 01 03 
HF050 02 01 03
HF050 03 01 03

REF:
HF050 01 01 02 
HF050 02 01 02
HF050 03 01 02

MEDIDA
35x35x35
35x35x35
35x35x35

MEDIDA
75x75x40
75x75x40
75x75x40

MEDIDA
50x50x40
50x50x40
50x50x40

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

Urban

Urban Environments
Ambiente Urbano

esp Su elegancia se ve reforzada 
por su funcionalidad. En armo-
nía con los ambientes urbanos, 
las Hidro.jardineras Steel Out es-
tán tratadas especialmente para 
resistir a la intemperie.

cat La seva elegància es veu re-
forçada per la seva funcionalitat. 
En harmonia amb el ambients 
urbans, les Hidro.jardineres Ste-
el Out estan tractades especial- 
ment per resistir a l’intempèrie.

en Harmony in urban environ-
ments. Its elegance is enhanced 
by its functionality. In harmony 
with urban environments, Steel 
Out hydro.planters are specially 
treated to withstand outdoors.

fr Son élégance est rehaussée 
par sa fonctionnalité. En harmo-
nie avec l’environnement urbain, 
Hydro.jardinières Steel Out sont 
spécialement traités pour résis-
ter aux intempéries.

Resistente al exterior.
Outdoor resistant.

Acero inoxidable Férrico Tratado
Treated ferric stainless steel
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REF:
HF050 01 02 02 
HF050 02 02 02
HF050 03 02 02

MEDIDA
110x40x40
110x40x40
110x40x40

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

REF:
HF050 01 02 01 
HF050 02 02 01
HF050 03 02 01 

MEDIDA
75x35x40
75x35x40
75x35x40

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR
    

8UEDQ

REF:
HF050 01 02 05
HF050 02 02 05
HF050 03 02 05

REF:
HF050 01 02 07
HF050 02 02 07
HF050 03 02 07

MEDIDA
65x25x75 
65x25x75
65x25x75

MEDIDA
100x25x75 
100x25x75 
100x25x75

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

REF:
HF050 01 01 07 
HF050 02 01 07
HF050 03 01 07

REF:
HF050 01 01 09 
HF050 02 01 09
HF050 03 01 09

MEDIDA
35x35x70 
35x35x70
35x35x70

MEDIDA
35x35x90 
35x35x90
35x35x90

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR

COLORES
Corten
Plomo
%ODQFR
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Desideri Design by Tosatto
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Desideri

Sinfonía Artesana

esp Su elegancia y distinción la 
convierte en imprescindible en 
un ambiente clásico o en trans-
gresora en un ambiente moder-
no. Realizada con materiales no-
bles y de manera artesanal.

cat La seva elegància i distinció 
la converteix en imprescindible 
en un ambient clàssic o en trans-
gressora en un ambient modern. 
Realitzada amb materials nobles 
i de manera artesanal.

en Its elegance and distinction 
becomes essential in a classical 
environment or transgressive in 
a modern setting. Made with the 
ȴQHVW� PDWHULDOV� DQG� KDQGFUDI-
ted.

fr La sua eleganza è esaltata da-
lla sua funzionalità. In linea con 
JOL�DPELHQWL�XUEDQL��OH�+LGUR�*LDU-
diniere Steel Out sono apposita-
mente trattate per resistere agli 
agenti atmosferici.

Material: 
Madera de Cerezo 
Cherry-tree wood 

Artisan symphony

REF:
HF005 01 02 03 

MEDIDA
78x39x50

COLORES
'DUN�2DN

REF:
HF005 01 01 03

MEDIDA
53x53x50 

COLORES
'DUN�2DN
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London Design by Hobby Flower Team
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esp Mezcla de elegancia clásica y 
trabajo artesanal. Piezas únicas 
\� VRȴVWLFDGDV� SHQVDGDV� HVSH-
cialmente para los espacios más 
selectos.

cat Combinació d’elegància clàs-
sica i treball artesanal. Peces 
¼QLTXHV� L� VRȴVWLFDGHV� SHQVDGHV�
especialment pels espais més 
selectes.

en A mixture of classic elegan-
ce and craftsmanship work. 
Sophisticate and unique pieces 
GHVLJQHG�HVSHFLDOO\�IRU�WKH�ȴQHVW�
spaces.

fr  Mélange d’élégance classique 
et de travail artisan. Des pièces 
uniques sophistiquées conçues 
spécialement pour les espaces 
les plus sélectes.

REF:
HF006 04 03 03 
HF006 04 03 06

REF:
HF006 04 01 03

REF:
HF006 04 02 03

MEDIDA
Ø 54x43
Ø 79x53

MEDIDA
53x53x40

MEDIDA
78x39x40

COLORES
English Marquetry
English Marquetry

COLORES
English Marquetry

COLORES
English Marquetry 

London

Unique elegance 
Elegancia única

Madera de cerezo, palorosa y nogal
Cherrytree, rosewood and walnuttree wood
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Paris Design by Hobby Flower  Team



73Paris

esp Estilo clásico en su versión 
P£V�UHȴQDGD��(VWD�FROHFFLµQ�YLH-
QH�PDUFDGD�SRU�OD�VRȴVWLFDFLµQ�\�
la calidad de la marquetería para 
los ambientes más distinguidos.

cat Estil clàssic en la seva versió 
P«V�UHȴQDGD��$TXHVWD�FROyOHFFLµ�
YH� PDUFDGD� SHU� OD� VRȴVWLFDFLµ� L�
la qualitat de la marqueteria per 
els ambients més distingits.

en� &ODVVLF� VW\OH� DW� LWV�PRVW� UHȴ-
ned version. This collection gives 
sophistication to the most distin-
guished environments thanks to 
the quality of the marquetry.

fr Un style classique dans sa 
YHUVLRQ� OD� SOXV� UDɝQ«H�� &HWWH�
collection est marquée par la 
sophistication et la qualité de la 
marqueterie pour les ambiances 
les plus distinguées.

REF:
HF006 05 03 03 
HF006 05 03 06

REF:
HF006 05 01 03

REF:
HF006 05 02 03

MEDIDA
Ø 54x43
Ø 79x53

MEDIDA
53x53x40

MEDIDA
78x39x40

COLORES
Soft Marquetry 
Soft Marquetry

COLORES
Marquetry Soft 

COLORES
Marquetry Soft  

Paris

Sophisticated and distinguished

6RȴVWLFDGD�\�
Distinguida

Material:
Madera de Olivo
Olive-tree wood
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Cuir Design by Hobby Flower  Team



75Cuir

esp Textura eterna, elegante y 
burguesa que enriquece el espa-
cio para combinarse de manera 
natural con el cuero y en perfec-
ta simbiosis con el entorno.

cat Textura eterna, elegant i 
burgesa que enriqueix l’espai 
per combinar-se de manera 
natural amb el cuir i en perfecta 
simbiosi amb l’entorn.

en Eternal, elegant and bour-
geois texture that enriches the 
space to combine the leather 
naturally and in perfect har-
mony with the environment.

fr Texture éternelle, élégante et 
bourgeoise qui enrichit l’espace 
pour combiner le cuir naturelle-
ment et en parfaite harmonie 
avec l’environnement.

REF:
HF007 00 03 03

REF:
HF007 00 01 03

REF:
HF007 00 02 02

MEDIDA
Ø 53x42

MEDIDA
54x54x42

MEDIDA
78x40x42

COLORES
Cuero / Leather

COLORES
Cuero / Leather 

COLORES
Cuero / Leather

Cuir

Elegant texture
Textura Elegante

Material:
Piel
Leather
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Roma Design by Jordi Vilardell
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Roma

Natural materials 

Materiales 
Naturales

esp� &XUYDV� LQȴQLWDV�� &RQFHELGD�
a partir de materiales naturales, 
el modelo Roma rompe con las 
ȴJXUDV� OLQHDOHV� RIUHFLHQGR� DFD-
bados inigualables en roble y 
bambú.

cat� &RUEHV� LQȴQLWHV�� &RQFHEXGD�
a partir de materials naturals, el 
PRGHO�5RPD�WUHQFD�DPE�OHV�ȴJX-
res lineals oferint acabats inigua-
la-bles en roure i bambú.

en Endless curves. Conceived 
from natural materials, Roma 
EUHDNV� ZLWK� OLQHDU� ȴJXUHV� RH-
ULQJ�XQSDUDOOHOHG�ȴQLVKHV� LQ�RDN�
and bamboo.

fr &RXUEHV� VDQV� ȴQ�� &RQ©X� ¢�
partir de matériaux naturels, le 
PRGªOH� 5RPH� URPSW� DYHF� ȴJX-
UHV�OLQ«DLUHV�RUDQW�GHV�ȴQLWLRQV�
incomparables en chêne et bam-
bou.

REF:
HF020 00 01 01 
HF020 01 01 01 
HF020 02 01 01

REF:
HF020 00 01 02 
HF020 01 01 02 
HF020 02 01 02

REF:
HF020 00 01 08 
HF020 01 01 08 
HF020 02 01 08

MEDIDA
43x43x35 
43x43x35 
43x43x35

MEDIDA
58x58x40 
58x58x40 
58x58x40

MEDIDA
43x43x85 
43x43x85 
43x43x85

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�6RIW�
%DPERR

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�6RIW�
%DPERR

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�6RIW�
%DPERR

Producto Hobby Plus Personalízalo con logotipo o color corporativo.
Hobby Plus Product Customize it with logo or corporate color.logo+colour

5RPD

Material:
Roble Natural y Bambú Natural
Natural oak and Bamboo 
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Arc

Oak wood in 
its pure state

Madera en 
estado Puro

esp Madera en estado puro. El 
modelo Arc llena los espacios 
de naturaleza gracias a su calida 
presencia.

cat Fusta en estat pur. El model 
Arc omple els espais de natu-
ralesa gràcies a la seva càlida 
presència.

en Oak wood in its pure state. 
7KH�$UF�&ROOHFWLRQ�ȴOOV�WKH�VSD-
ces of nature thanks to its warm 
presence.

fr Bois dans son état pur. Le 
modèle Arc remplit les espaces 
de nature grâce à sa présence 
chaleureuse

REF:
HF019 00 03 03 
HF019 01 03 03 
HF019 02 03 03

REF:
HF019 01 00 04 
HF019 02 01 04 
HF019 03 02 04

REF:
HF019 00 03 07 
HF019 01 03 07 
HF019 02 03 07

MEDIDA
Ø 52x44 
Ø 52x44 
Ø 52x44

MEDIDA
Ø 61x51 
Ø 61x51
Ø 61x51

MEDIDA
Ø 48x76 
Ø 48x76 
Ø 48x76

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�6RIW�
%DPERR

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�6RIW�
%DPERR

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�6RIW�
%DPERR

Producto Hobby Plus Personalízalo con logotipo o color corporativo.
Hobby Plus Product Customize it with logo or corporate color.logo+colour

Arc

Material:
Roble Natural y Bambú Natural
Natural oak and Bamboo
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Natura Design by Hobby Flower Team
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Natura

Clean lines 
Líneas Cálidas

esp Universo de líneas cálidas y 
limpias fusionadas con acaba-
dos actuales. Un diseño que nos 
transporta al exterior conectán- 
donos con las materias nobles.

cat Univers de línies càlides i ne-
tes fusionades amb acabats ac-
tuals. Un disseny que ens trans-
porta a l’exterior connectant-nos 
amb les matèries nobles.

en Universe of warm and clean 
OLQHV�IXVHG�ZLWK�DFWXDO�VXUIDFH�ȴ-
nishes. A design that takes us to 
outdoors connecting us with the 
noble materials.

fr Univers de lignes chaleureu-
ses et propres fusionné avec des 
ȴQLWLRQV� LQ«GLWHV�� 8QH� FU«DWLRQ�
qui nous emmène à l’extérieure 
et nous connecte avec des maté-
riaux nobles. 

REF:
HF019 00 01 02 
HF019 03 01 02
HF019 01 01 02

MEDIDA
45x45x40 
45x45x40 
45x45x40

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�0HGLXP
5REOH�6RIW

Natura

Material:
Roble Natural 
Natural oak

REF:
HF019 00 01 03 
HF019 03 01 03
HF019 01 01 03

MEDIDA
60x60x46 
60x60x46 
60x60x46

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�0HGLXP�
5REOH�6RIW
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REF:
HF019 00 01 07 
HF019 03 01 07
HF019 01 01 07

MEDIDA
44x44x80 
44x44x80 
44x44x80

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�0HGLXP
5REOH�6RIW�

REF:
HF019 00 02 03 
HF019 03 02 03
HF019 01 02 03

MEDIDA
86x47x46 
86x47x46 
86x47x46

COLORES
5REOH�'DUN�
5REOH�0HGLXP
5REOH�6RIW



83



84

Complementos

Complements

REF:

HF000 86 00 05

REF:

HF000 86 00 00 
HF000 86 00 01

HOBBY
CONJUNTO DE RUEDAS     WHEELS
Juego de 4 ruedas                4 Wheels
Juego de 5 ruedas                5 Wheels

NOVO
CONJUNTO DE RUEDAS     WHEELS
Juego de 4 ruedas                4 Wheels

REF:
HF000 00 00 10

REF:
HF000 90 00 00DRENAJE     DRAINAGE BOMBA DE AGUA     WATER PUMP
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REF:

HF000 84 00 01 
HF000 84 00 02 
HF000 84 00 03

NOVO
SISTEMA
Indicador de nivel pequeño      
Indicador de nivel mediano
Indicador de nivel grande

SYSTEM
Small level indicator
Medium level indicator
Large level indicator

REF:

HF000 82 00 01 
HF000 82 00 02 
HF000 82 00 03

HOBBY
SISTEMA 
Indicador de nivel pequeño     
Indicador de nivel mediano 
Indicador de nivel grande

SYSTEM
Small level indicator 
Medium level indicator 
Large level indicator

Complements



Hobby Flower Loves Fresh Plants

esp� 1XHVWUR� H[FOXVLYR� \� HȴFD]�
sistema patentado, la facilidad 
de mantenimiento y su durabili-
dad hacen posible que año tras 
año exportemos una gran parte 
de nuestra producción a más de 
110 países.  

cat� (O� QRVWUH� H[FOXVLX� L� HȴFD©�
sistema patentat, la facilitat de 
manteniment i la seva durabili-
tat, fa possible que any rere any 
exportem una gran part de la 
nostra producció a més de 110 
països.

en� � 2XU� H[FOXVLYH� DQG� HHFWL-
ve patented system, its ease of 
maintenance and its durability 
makes possible that year after 
year we export a great part of 
our production to more than 110 
countries.

fr Notre système d’arrosage au-
WRPDWLTXH� H[FOXVLI� HW� HɝFDFH��
ainsi que la facilité d’entretien et 
la durabilité de nos bacs, nous 
permettent d’exporter une gran-
de partie de notre production 
vers plus de 110 pays.

We make the world
a greener place

Hacemos del mundo
un lugar más verde



Hobby Flower Loves Fresh Plants
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esp En Hobby Flower creemos 
que adaptar nuestros hábitos 
hacia un Planeta Sostenible es 
cuestión de actitud. Esta nueva 
colección, además de defender 
el consumo mínimo de agua, vie-
ne con nuevas creaciones ECO, 
readaptando diseños a las nue-
vas tendencias y utilizando mate-
riales únicos en el sector verde.  

cat A Hobby Flower creiem 
que adaptar els nostres hàbits 
cap a un Planeta Sostenible és 
qüestió d’actitud. Aquesta nova 
col·lecció, a més de defensar el 
consum mínim d’aigua, arriba 
amb noves creacions ECO, rea-
daptant antics dissenys a les no-
ves tendències i utilitzant mate-
rials únics en el sector verd. 

en  In Hobby Flower we believe 
that adapting our habits towards 
a Sustainable Planet is about at-
titude. This new collection, be-
sides defending the minimum 
water consumption, comes with 
new creations ECO, repurposing 
designs to new trends and using 
XQLTXH�PDWHULDOV� LQ� WKH� *DUGHQ�
sector.

fr A Hobby Flower on croit 
qu’adapter nos habitudes vers 
une planète durable est une 
question d’attitude. Notre nou-
velle collection, en plus de défen-
dre la consommation minimale 
d’eau, elle incorporé des nouve-
lles créations ECO, en adaptant 
les anciennes créations aux nou-
velles tendances tout en utilisant 
des matériaux uniques dans le 
secteur de jardinage.

Eco Spirit

Espíritu
Ecológico
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esp A veces, un pequeño gesto 
puede cambiar la vida de otras 
personas y generar una gran 
sonrisa. Anna Vives, una chica 
con el Síndrome de Down, ha 
FUHDGR�XQD� WLSRJUDI¯D� FRQ� HO� ȴQ�
de difundirla y potenciar los 
valores asociados a la letra: la 
igualdad social y el trabajo en 
equipo. El 100% de los recursos 
económicos que se obtengan 
relacionados con esta tipogra-
fía se destinarán a la Fundación 
Itinerarium para apoyar pro-
blemáticas sociales. Asimismo 
pasaremos a realizar una par-
te del trabajo de montaje en la 
fundación Asproseat que realiza 
una gran labor al dar empleo y 
oportunidades a personas disca-
pacitadas.

cat A vegades, un petit gest pot 
canviar la vida d’altres perso-
nes i generar un gran somriu-
re. L’Anna Vives, una noia amb 
la Síndrome de Down, ha creat 
XQD�WLSRJUDȴD�DPE�OD�ȴQDOLWDW�GH�
difondre-la i potenciar els valors 
associats de la lletra: la igualtat 
social i el treball en equip. El 
100% dels recursos econòmics 
que s’obtinguin relacionats amb 
DTXHVWD� WLSRJUDȴD� HV� GHVWLQDU¢�
a la Fundació Itinerarium que 
dóna suport a problemàtiques 
socials. Tanmateix, passarem 
a realitzar una part del nostre 
treball de muntatge a la Fun-
dació Asproseat la qual realitza 
una gran labor al donar treball i 
oportunitats a persones discapa-
citades.

en  Sometimes a small gesture 
can change other people’s life 
and create a big smile. Anna Vi-
ves, a young woman with Down 
syndrome, has created her own 
typography font to dissemina-
te and promote the values as-
sociated with the letters: social 
equality and the importance of 
teamwork connecting abilities. 
100% of the funds obtained 
from all projects related to the 
typography will go to Itinerarium 
Foundation to support social 
issues. We also perform some 
of the work of mounting in As-
proseat Foundation that does 
a great labor by providing jobs 
and opportunities for disabled 
people.

fr Parfois, un petit geste peut 
changer la vie d’autrui et même 
produire un grand sourire. Anna 
9LYHV��MHXQH�ȴOOH�Q«�DYHF�XQ�6\Q-
drome de Down, a créé une typo-
JUDSKLH�DYHF�OȇREMHFWLI�GH�GLXVHU�
et promouvoir les valeurs asso-
ciées à son écriture: l’égalité so-
ciale et le travail en équipe.
Le 100% des revenus qui seront 
obtenus suite à la commerciali-
sation de la typographie d’Anna 
seront remis à la “Fondation 
ΖWLQHUDULXPȋ� DȴQ� GH� VRXWHQLU� OH�
combat contre les problèmes 
sociaux. De même, nous colla-
borons avec la “fondation As-
SURVHDWȋ�� TXL� RUH� GHV� SRVWHV�
d’emploi à des personnes handi-
FDS«HV��¢�ODTXHOOH�RQ�FRQȴH�XQH�
partie de la chaine du montage 
de produit. 

Social Sensitivity

Sensibilidad
Social



91Sensibilidad Social Social Sensility
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esp La nueva colección Hobby 
Flower llega con diseños depu-
rados y creaciones novedosas 
con un doble propósito: Reforzar 
nuestro espíritu Eco y estar a la 
vanguardia en I+D. De la mano 
de prestigiosos diseñadores 
del panorama europeo Hobby 
Fower inicia una nueva etapa 
hacia el futuro ecológico y a la 
perfección del diseño mediante 
materiales y formas de última 
generación.

cat La nova col·lecció Hobby 
Flower  arriba amb dissenys de-
purats i creacions innovadores 
amb un doble propòsit: reforçar 
el nostre esperit Eco i estar a 
l’avantguarda en I+D.  De la mà 
de prestigiosos dissenyadors 
del panorama europeu, Hobby 
Flower inicia una nova etapa cap 
al futur ecològic i a la perfecció 
mitjançat materials i formes 
d’última generació.

en The new Hobby Flower co-
llection arrives with depurated 
designs and innovative creations 
with a dual purpose: to stren-
gthen our Eco Spirit and to be 
the forefront of R&D. Led by re-
nowned designers of the Euro-
pean panorama, Hobby Fower 
starts a new stage in the ecolo-
gical future and perfection of de-
sign through new materials and 

fr La nouvelle collection pré-
VHQWH� GHV� FU«DWLRQV� UDɝQ«HV� HW�
innovantes qui poursuivent un 
double objectif: renforcer notre 
esprit Eco tout en demeurant à 
la pointe de la R&D. Sous la di-
rection de créateurs de renom 
international, HF entame une 
nouvelle étape dans l’avenir éco-
logique et la conception des bacs 
par l’introduction de nouveaux 
matériaux et de formes inédites.

Made in Europe, Design and Quality 

Hecho en Europa, 
Calidad y Diseño

Josep Lluscà
Meritxell Vidal
Jordi Vilardell
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3UHPLR�ΖQWHUQDFLRQDO�GH�2UR�D�OD�7HFQRORJ¯D�\�&DOLGDG�
· International Gold Award for Technology and Quality 

�)UDQNIXUW�*HUPDQ\���

Premio Internacional de Calidad 
· International Quality Award 

�%XHQRV�$LUHV�$UJHQWLQD��

Selección ADI-FAD 2005 
y�6HOHFWLRQ�$'Ζ�)$'������
�%DUFHORQD�6SDLQ��
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esp Tienes un proyecto y necesi-
tas escoger entre acabados, me-
didas o colores? Ven a nuestro 
Showroom situado en Barcelona 
para ver las Hidro.jardineras al 
natural. Nuestro equipo de Ho-
bby Flower te ayudará a resolver 
todas tus dudas!

cat Tens un projecte i necessites 
escollir entre acabat, mesures o 
colors? Vina al nostre Showroom 
situat a Barcelona a veure les 
Hidro.jardineres al natural. El 
nostre equip de Hobby Flower 
t’ajudarà a resoldre tots els teus 
dubtes!

en Do you have a project and 
\RX�QHHG� WR�FKRRVH�EHWZHHQ�ȴ-
nishes, sizes or colours? Come 
to our Showroom in Barcelona 
to see and touch the Hydro.plan-
ters in real. Our Hobby Flower 
Team will help you to solve all 
your doubts!

fr Avez-vous un projet et vous 
avez besoin de choisir entre les 
ȴQLWLRQV�� WDLOOHV� RX� FRXOHXUV"�
Venez à notre Showroom à Bar-
celone pour voir et toucher les 
Hydro.planters au naturel. Notre 
équipe de Hobby Flower vous ai-
dera à résoudre tous vos doutes!

Visit our Showroom

Visita nuestro 
Showroom
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Gratefulness

esp 
Agradecimiento: “sentimiento, emoción o actitud de reconocimiento de 
XQ�EHQHȴFLR�TXH�VH�KD�UHFLELGR�R�UHFLELU£ȋ
Sentimiento, emoción y actitud son tres de los ingredientes principales 
de este trabajo, aspectos que no constan en los contratos y que no se 
exigen a la hora de realizar una labor profesional pero que son absolu-
tamente imprescindibles para lograr cualquier objetivo.
$���*HQHEUH�*URXS��7DPDUD�3LQFR��-RVH�1DYDUUR�\�HO�HTXLSR�GH�2L�&RPX-
nicación, Jordi Vilardell y Meritxell Vidal, Roberto Tomaselli, Jordi Duran 
y especialmente a todo el equipo de Hobby Flower...sin vuestro senti-
miento, emoción y actitud todo esto no sería posible.

Muchas gracias a todos.

eng
Thanks: “an expression of feeling or gratitude or an acknowledgment of ser-
vices or favours given”.
Feeling, gratitude and acknowledgment are the three principal ingredients 
of this work, aspects that are not in the contract and no required when you 
realize a professional task, but are absolutely essential to achieve any goal.
To...Genebre group, Tamara Pinco, Jose Navarro and Oi Comunicación 
Team, Jordi Vilardell and Meritxell Vidal, Roberto Tomaselli, Jordi Durán and 
especially to the whole Hobby Flower Team...without your feeling, gratitude 
and, acknowledgment this would not be possible.

Thank you all.

Localizaciones / Localitzacions:
Hotel Sorli Emocions www.hotelsorliemocions.cat 
Axel Hotel Barcelona www.axelhotels.com/barcelona
+RWHO�3RUWD�)LUD�ZZZ�KRWHOSRUWDȴUD�FRP
Neri Hotel & Restaurant www.hotelneri.com
Espacio Contract www.espaciocontract.com

Agradecimientos
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